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CHAPTER 87
AL -A’LA
(19 VERSES)
ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ِﻢ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺴ ِﻢ اﻟﱠﻠ ِﻪ اﻟ ﱠﺮ
ْ ِﺑ
MERITS
 ﻗﻴﻞ ﻟ ﻪ ﻳ ﻮم،ﻋﻠَﻰ ﻓﻲ ﻓﺮﻳﻀﺔ أو ﻧﺎﻓﻠﺔ
ْ ﻚ ا ْﻟَﺄ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْﺢا
ِ ﺳ ﱢﺒ
َ  »ﻣﻦ ﻗﺮأ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
.«  ادﺧﻞ ﻣﻦ أي أﺑﻮاب اﻟﺠﻨﺔ ﺷﺌﺖ:اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ
Ibn Babuwayh, by his chain, the following:

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites [87] Glorify the name of your
Lord, the Most High (the Chapter) in his obligatory (Prayers) or his optional
(Prayers), it will be Said to him on the Day of Judgement: ‘Enter through whichever
Door of the Paradise you like to’. 1
 ﻓﻠ ﻴﺲ ﻳﻘ ﺮأ، ﺻ ﻠﻴﺖ ﺧﻠﻔ ﻪ ﻋ ﺸﺮﻳﻦ ﻟﻴﻠ ﺔ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺧﻤﻴﺼﺔ، روى اﻟﻌﻴﺎﺷﻲ ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﻟﻄﺒﺮﺳﻲ
 و إن ﻣ ﻦ ﻗﺮأه ﺎ ﻓﻜﺄﻧﻤ ﺎ ﻗ ﺮأ، »ﻟ ﻮ ﺗﻌﻠﻤ ﻮن ﻣ ﺎ ﻓﻴﻬ ﺎ ﻟﻘﺮأه ﺎ اﻟﺮﺟ ﻞ آ ﻞ ﻳ ﻮم ﻋ ﺸﺮﻳﻦ ﻣ ﺮة: و ﻗ ﺎل،ﻋﻠَﻰ
ْ ﻚ ا ْﻟَﺄ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْﺢا
ِ ﺳ ﱢﺒ
َ إﻻ
.«ﺻﺤﻒ ﻣﻮﺳﻰ و إﺑﺮاهﻴﻢ اﻟﺬي وﻓﻰ
Al-Tabarsy, a report of Al-Ayyashi, by his chain, from Abu Khamees , who has narrated:

(The narrator) says, ‘I Prayed behind Aliasws for the past twenty nights, so heasws did
not recite except [87] Glorify the name of your Lord, the Most High (the Chapter)
and said: ‘If only you knew what was in it for the man who recites it twenty times
every day. And the one who recites it, it would be as if he has recited the
Parchments of Musasa and Ibrahimsa faithfully’. 2
 »ﻣﻦ ﻗﺮأ هﺬﻩ اﻟ ﺴﻮرة أﻋﻄ ﺎﻩ اﷲ ﻣ ﻦ اﻷﺟ ﺮ ﺑﻌ ﺪد: روي ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( أﻧﻪ ﻗﺎل:(و ﻣﻦ )ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
 و، و إذا ﻗﺮﺋﺖ ﻋﻠ ﻰ اﻷذن اﻟﻮﺟﻌ ﺔ زال ذﻟ ﻚ ﻋﻨﻬ ﺎ،(آﻞ ﺣﺮف أﻧﺰل ﻋﻠﻰ إﺑﺮاهﻴﻢ و ﻣﻮﺳﻰ و ﻣﺤﻤﺪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
.«إن ﻗﺮﺋﺖ ﻋﻠﻰ اﻟﺒﻮاﺳﻴﺮ ﻗﻠﻌﺘﻬﻦ و ﺑﺮىء ﺻﺎﺣﺒﻬﻦ ﺳﺮﻳﻌﺎ
And from Khawas Al-Quran, who has narrated:

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this
Chapter (87), Allahazwj would Give him from the Recompense of the number of every
letter which was Revealed upon Ibrahimsa and Musasa, and Muhammadsaww. And
when it is recited upon painful illness, that would decline from him. And if it is recited
upon the haemorrhoids (piles), it would free the person from it very quickly’. 3

1

( .122 :) ﺛﻮاب اﻷﻋﻤﺎل
( .717 :10 ) ﻣﺠﻤﻊ اﻟﺒﻴﺎن
3
Tafseer Al Burhan – H 11537
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VERSES 1 – 6
ﻏ َﺜ ﺎ ًء
ُ ﺠ َﻌ َﻠ ُﻪ
َ { َﻓ4} ٰﻋ ﻰ
َ ج ا ْﻟ َﻤ ْﺮ
َ ﺧ َﺮ
ْ { وَاﱠﻟ ﺬِي َأ3} ٰ{ وَاﱠﻟ ﺬِي ﻗَ ﺪﱠرَ َﻓ َﻬ َﺪى2} ٰﻖ ﻓَ ﺴَﻮﱠى
َ ﺧ َﻠ
َ { اﱠﻟ ﺬِي1} ﻋﻠَﻰ
ْ َﺳ َﻢ رَ ﱢﺑ ﻚَ ا ْﻟ ﺄ
ْ ﺳَ ﺒﱢﺢِ ا
{6} ٰﺴﻰ
َ ﻚ َﻓﻠَﺎ َﺗ ْﻨ
َ ﺳ ُﻨ ْﻘ ِﺮ ُﺋ
َ {5} ٰﺣ َﻮى
ْ َأ
[87:1] Glorify the name of your Lord, the Most High, [87:2] Who creates, then
makes complete, [87:3] And Who makes (things) according to a measure, then
guides (them to their goal), [87:4] And Who brings forth herbage, [87:5] Then
makes it dried up, dust-coloured [87:6] We will make you recite so you shall
not forget,
 ﻋ ﻦ، ﻋﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﻳﺰﻳ ﺪ اﻟﻤﻨﻘ ﺮي، ﻋﻦ ﻳﻮﺳﻒ ﺑﻦ اﻟﺤﺎرث، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )اﻟﺘﻬﺬﻳﺐ
ﻚ
َ ﺳ ِﻢ َر ﱢﺑ
ْ ﺢ ﺑِﺎ
ْ ﺴ ﱢﺒ
َ  ﻟﻤﺎ ﻧﺰﻟﺖ َﻓ: أﻧﻪ ﻗﺎل، ﻋﻦ ﻋﻘﺒﺔ ﺑﻦ ﻋﺎﻣﺮ اﻟﺠﻬﻨﻲ، ﻋﻦ ﻋﻤﻪ إﻳﺎس ﺑﻦ ﻋﺎﻣﺮ اﻟﻐﺎﻓﻘﻲ،ﻣﻮﺳﻰ ﺑﻦ أﻳﻮب اﻟﻐﺎﻓﻘﻲ
ﻋﻠَﻰ ﻗ ﺎل ﻟﻨ ﺎ
ْ ﻚ ا ْﻟ َﺄ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْ  ﻓﻠﻤﺎ ﻧﺰﻟﺖ ﺳَ ﺒﱢﺢِ ا، »اﺟﻌﻠﻮهﺎ ﻓﻲ رآﻮﻋﻜﻢ:(« ﻗﺎل ﻟﻨﺎ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ1» ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ
.« »اﺟﻌﻠﻮهﺎ ﻓﻲ ﺳﺠﻮدآﻢ:(رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Yusuf Bin AlHaris, from Abdullah Bin Yazeed Al-Munqary, from Musa Bin Ayoub Al-Gafaqy, from his uncle Ayaas
Bin Aamir Al-Gafaqy, from Uqba Bin Aamir Al-Jahny who said:

‘When [56:74] Therefore glorify the name of your Lord, the Magnificent was
Revealed, the Rasool-Allahsaww said to us: ‘Make it to be in your bowings (Ruk’ou).
So when [87:1] Glorify the name of your Lord, the Most High was Revealed, the
Rasool-Allahsaww said to us: ‘Make it to be in your Prostrations’. 4
 ﻋ ﻦ، ﻋ ﻦ إﺳ ﺤﺎق ﺑ ﻦ ﺣ ﺴﺎن، ﻋ ﻦ ﺑ ﺴﻄﺎم ﺑ ﻦ ﻣ ﺮة، ﻋﻦ ﻣﻌﻠﻰ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ، أﺧﺒﺮﻧﺎ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 ﻋ ﻦ،( أﻧﻪ ﺳﺄل أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋﻦ اﻷﺻﺒﻎ، ﻋﻦ ﺳﻌﺪ اﻹﺳﻜﺎف، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ اﻟﻌﺒﺪي،اﻟﻬﻴﺜﻢ ﺑﻦ واﻗﺪ
 »ﻣﻜﺘﻮب ﻋﻠﻰ ﻗﺎﺋﻤ ﺔ اﻟﻌ ﺮش ﻗﺒ ﻞ أن ﻳﺨﻠ ﻖ اﷲ اﻟ ﺴﻤﺎوات و اﻷرﺿ ﻴﻦ ﺑ ﺄﻟﻔﻲ: ﻓﻘﺎل،ﻋﻠَﻰ
ْ ﻚ ا ْﻟَﺄ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْﺢا
ِ ﺳ ﱢﺒ
َ :ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ
 و أن ﻋﻠﻴﺎ وﺻﻲ ﻣﺤﻤﺪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ، ﻓﺎﺷﻬﺪوا ﺑﻬﻤﺎ، و أن ﻣﺤﻤﺪا ﻋﺒﺪﻩ و رﺳﻮﻟﻪ، وﺣﺪﻩ ﻻ ﺷﺮﻳﻚ ﻟﻪ، ﻻ إﻟﻪ إﻻ اﷲ:ﻋﺎم
.«(و ﺁﻟﻪ
Ali Bin Ibrahim, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Bustaan Bin
marat, from Is’haq Bin Hasaan, from Al-Haysam bin Waqad, from Ali Bin Al-Husayn Al-Abdy, from
Sa’d Al-Askaaf, from Al-Asbag, who asked:

Amir-Momineenasws about the Words of the Mighty and Majestic [87:1] Glorify the
name of your Lord, the Most High, heasws said: ‘It has been written upon the Pillars
of the Throne a thousand years before Heazwj Created the Heavens and the earth:
“There is no god except for Allahazwj, One with no associates to Himazwj, and that
Muhammadsaww is Hisazwj servant and Hisazwj Rasoolsaww, so testify by these two, and
that Aliasws is the successorasws of Muhammadsaww’. 5
 »ﻓﻲ اﻟﻌﺮش ﺗﻤﺜ ﺎل ﺟﻤﻴ ﻊ: أﻧﻪ ﻗﺎل،( ﻋﻦ ﺟﺪﻩ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، روى ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:(اﺑﻦ اﻟﻔﺎرﺳﻲ ﻓﻲ )اﻟﺮوﺿﺔ
.ﻋ ْﻨﺪَﻧﺎ ﺧَﺰا ِﺋ ُﻨ ُﻪ
ِ ﻲ ٍء إِﻟﱠﺎ
ْ ﺷ
َ ﻦ
ْ ن ِﻣ
ْ  َو ِإ: و هﺬا ﺗﺄوﻳﻞ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻣﺎ ﺧﻠﻖ اﷲ ﻓﻲ اﻟﺒﺮ و اﻟﺒﺤﺮ
Ibn Al-Farsy in Al-Rowzat, reported:

4

5

( .1273 /313 :2 ) اﻟﺘﻬﺬﻳﺐ
( .417 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
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‘Ja’far Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having
said: ‘In the Throne there is an example (similarity) of all that Allahazwj Created in the
land and the sea. And this is the explanation of the Words of the High [15:21] And
there is not a thing but with Us are the treasures of it’.
 و اﻟﻌﺮش ﻳﻜﺴﻰ آﻞ ﻳﻮم ﺳﺒﻌﻴﻦ، و اﻟﻘﺎﺋﻤﺔ اﻟﺜﺎﻧﻴﺔ ﺧﻔﻘﺎن اﻟﻄﻴﺮ اﻟﻤﺴﺮع ﻣﺴﻴﺮة أﻟﻒ ﻋﺎم،و إن ﺑﻴﻦ اﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻣﻦ ﻗﻮاﺋﻢ اﻟﻌﺮش
. ﻻ ﻳﺴﺘﻄﻴﻊ أن ﻳﻨﻈﺮ إﻟﻴﻪ ﺧﻠﻖ ﻣﻦ ﺧﻠﻖ اﷲ،أﻟﻒ ﻟﻮن ﻣﻦ اﻟﻨﻮر
And in between the established Pillar of the Throne and to the second Pillar, there is
a distance of a thousand years of the flight of a bird. And every day the Throne is
Coated with a thousand colours of Light. There is no creature from the creatures of
Allahazwj who has the ability to look at it’.
 ﻣ ﺎ ﺑ ﻴﻦ اﻟﺠﻨ ﺎح إﻟ ﻰ، ﻟﻪ ﺛﻤﺎﻧﻴﺔ ﻋ ﺸﺮ أﻟ ﻒ ﺟﻨ ﺎح، و إن ﷲ ﻣﻠﻜﺎ ﻳﻘﺎل ﻟﻪ ﺣﺰﻗﺎﺋﻴﻞ،و اﻷﺷﻴﺎء آﻠﻬﺎ ﻓﻲ اﻟﻌﺮش آﺤﻠﻘﺔ ﻓﻲ ﻓﻼة
 ﻓﻜﺎن ﻟﻪ ﺳﺖ و ﺛﻼﺛﻮن أﻟ ﻒ، هﻞ ﻓﻮق اﻟﻌﺮش ﺷﻲء؟ ﻓﺰادﻩ اﷲ ﻣﺜﻠﻬﺎ أﺟﻨﺤﺔ أﺧﺮى، ﻓﺨﻄﺮ ﻟﻪ ﺧﺎﻃﺮ،اﻟﺠﻨﺎح ﺧﻤﺴﻤﺎﺋﺔ ﻋﺎم
 ﻟ ﻢ ﻳﻨ ﻞ، ﻓﻄ ﺎر ﻣﻘﺪارﻋ ﺸﺮﻳﻦ أﻟ ﻒ ﻋ ﺎم، أﻳﻬﺎ اﻟﻤﻠﻚ ﻃﺮ: ﺛﻢ أوﺣﻰ اﷲ إﻟﻴﻪ، إﻟﻰ اﻟﺠﻨﺎح ﺧﻤﺴﻤﺎﺋﺔ ﻋﺎم، ﻣﺎ ﺑﻴﻦ اﻟﺠﻨﺎح،ﺟﻨﺎح
 و ﻟ ﻢ، ﻓﻄ ﺎر ﻣﻘ ﺪار ﺛﻼﺛ ﻴﻦ أﻟ ﻒ ﻋ ﺎم، ﺛﻢ ﺿﺎﻋﻒ اﷲ ﻟﻪ ﻓﻲ اﻟﺠﻨﺎح و اﻟﻘﻮة و أﻣ ﺮﻩ أن ﻳﻄﻴ ﺮ،رأﺳﻪ ﻗﺎﺋﻤﺔ ﻣﻦ ﻗﻮاﺋﻢ اﻟﻌﺮش
: ﻓﻘﺎل اﻟﻤﻠﻚ. ﻟﻮ ﻃﺮت إﻟﻰ ﻧﻔﺦ اﻟﺼﻮر ﻣﻊ أﺟﻨﺤﺘﻚ و ﻗﻮﺗﻚ ﻟﻢ ﺗﺒﻠﻎ إﻟﻰ ﺳﺎق اﻟﻌﺮش، أﻳﻬﺎ اﻟﻤﻠﻚ: ﻓﺄوﺣﻰ اﷲ إﻟﻴﻪ،ﻳﻨﻞ أﻳﻀﺎ
 اﺟﻌﻠﻮه ﺎ ﻓ ﻲ:(ﻋﻠَﻰ ﻓﻘ ﺎل اﻟﻨﺒ ﻲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ
ْ ﻚ ا ْﻟ َﺄ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْﺢا
ِ ﺳ ﱢﺒ
َ : ﻓ ﺄﻧﺰل اﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ:ﺳ ﺒﺤﺎن رﺑ ﻲ اﻷﻋﻠ ﻰ
.«ﺳﺠﻮدآﻢ
And all the things in the Throne are like a ring in the desert. And Allahazwj called
Hizkaeel who has eighteen thousand wings on him. What is between the wing to the
(next) wing is (a distance of) five hundred years. So a thought came to his mind, ‘Is
there anything above the Throne?’ So Allahazwj Increased for him (the number of)
more wings, the like of what he had before. So he had thirty six thousand wings, with
what is in between one wing to another (a distance of) five hundred years. Then
Allahazwj Revealed unto him: “O you Angel, fly!” So it flew for a period of twenty
thousand years, and it could not get its head to a Pillar from the Pillars of the Throne.
Then Allahazwj Doubled his wings and his strength, and Commanded him to fly. So he
flew for a period of thirty thousand years, and he still could not get there as well. So
Allahazwj Revealed unto him: “O you Angel! Even if you had flown up to the (time of)
the Blowing of the Trumpet, with your wings and your strength, you would not have
reached the leg of the Throne’. So the Angel said: ‘Glory be to my Lordazwj, the High’.
So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed [87:1] Glorify the name of your Lord,
the Most High. So the Prophetsaww said: ‘Make it to be in your Prostrations’. 6
« ﻣ ﺎ أﻗ ﻮل ﻓ ﻲ اﻟﺮآ ﻮع؟، »ﻳ ﺎ رﺳ ﻮل اﷲ:( ﻗ ﺎل ﻋﻠ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم: ﻗﺎل اﺑﻦ ﻣ ﺴﻌﻮد، ﻋﻦ ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻄﺎن:اﺑﻦ ﺷﻬﺮ ﺁﺷﻮب
.ﻋﻠَﻰ
ْ ﻚ ا ْﻟَﺄ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْﺢا
ِ ﺳ ﱢﺒ
َ  ﻓﻨﺰل.« »ﻣﺎ أﻗﻮل ﻓﻲ اﻟﺴﺠﻮد: ﻗﺎل، ﻚ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ
َ ﺳ ِﻢ َر ﱢﺑ
ْ ﺢ ﺑِﺎ
ْ ﺴ ﱢﺒ
َ ﻓﻨﺰل َﻓ
Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Al-Qataan – Ibn Masoud said:

‘Aliasws said: ‘O Rasool-Allahsaww, what shall Iasws say in the bowing (Rukou)?’ So
[56:74] Therefore glorify the name of your Lord, the Magnificent was Revealed.
Heasws said: ‘What shall Iasws say in the Prostration?’ So [87:1] Glorify the name of
your Lord, the Most High was Revealed’. 7

6
7

( 47 :) روﺿﺔ اﻟﻮاﻋﻈﻴﻦ
( .15 :2 ) اﻟﻤﻨﺎﻗﺐ
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 ﺛ ﻢ، ﻗﺪر اﻷﺷﻴﺎء ﺑﺎﻟﺘﻘﺪﻳﺮ:ﺴﻮﱠى َو اﱠﻟﺬِي َﻗ ﱠﺪ َر َﻓﻬَﺪى ﻗﺎل
َ ﻖ َﻓ
َ ﺧَﻠ
َ  ﺳﺒﺤﺎن رﺑﻲ اﻷﻋﻠﻰ و ﺑﺤﻤﺪﻩ اﱠﻟﺬِي: ﻗﻞ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 ﻳﺼﻴﺮ هﺸﻴﻤﺎ ﺑﻌ ﺪ: ﻗﺎل،ﺠ َﻌَﻠ ُﻪ ﺑﻌﺪ إﺧﺮاﺟﻪ ﻏُﺜﺎ ًء َأﺣْﻮى
َ  أي اﻟﻨﺒﺎت َﻓ: ﻗﺎل،ج ا ْﻟﻤَﺮْﻋﻰ
َ ﺧ َﺮ
ْ  َو اﱠﻟﺬِي َأ: ﻗﻮﻟﻪ،هﺪى إﻟﻴﻬﺎ ﻣﻦ ﻳﺸﺎء
،ﺑﻠﻮﻏﻪ و ﻳﺴﻮد
Ali Bin Ibrahim Tafseer Qummi, who has narrated:

Heasws said: ‘Say, ‘Glorious is my Lordazwj, the High, and with Hisazwj Praise [87:2]
Who creates, then makes complete, [87:3] And Who makes (things) according
to a measure, then guides (them to their goal), Heasws said: ‘Measured the things
with the Measurement, the Guided to Himselfazwj the one whom Heazwj so Desired to.
Hisazwj Words [87:4] And Who brings forth herbage, Heasws said: ‘i.e., the
vegetation [87:5] Then makes it after its coming out dried up, dust-coloured
Heasws said: ‘It becomes (like) straw) after having reached its peak.
 ﻷن اﻟﺬي ﻻ، و هﻮ اﻟﺘﺮك، إِﻟﱠﺎ ﻣﺎ ﺷﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ ﻷﻧﻪ ﻻ ﻳﺆﻣﻦ اﻟﻨﺴﻴﺎن اﻟﻠﻐﻮي: ﻓﻘﺎل،ﻚ ﻓَﻼ َﺗﻨْﺴﻰ أي ﻧﻌﻠﻤﻚ ﻓﻼ ﺗﻨﺴﻰ
َ ﺳ ُﻨ ْﻘ ِﺮ ُﺋ
َ :ﻗﻮﻟﻪ
.ﻳﻨﺴﻰ هﻮ اﷲ
Hisazwj Words [87:6] We will make you recite so you shall not forget, Weazwj
Teach yousaww so yousaww will not forget. Heazwj Said [87:7] Except what Allah
pleases, because hesaww would not be a Believer if hesaww forgets (puts it behind),
and it is the leaving of something (special, i.e., Wilayat), (otherwise one is prone to
forgetfulness) because the one who does not forget, is Allahazwj’. 8
 ﻋ ﻦ أﺣﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ، و ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ أﺑﻲ اﻟﺨﻄﺎب و ﻏﻴﺮهﻤ ﺎ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ:ﺳﻌﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ
 ﻣﺎ ﺗﻘﻮل ﻓﻴﻤﻦ أﺧ ﺬ ﻋ ﻨﻜﻢ:( ﻗﻠﺖ ﻷﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﺳﻌﺪ ﺑﻦ ﻃﺮﻳﻒ اﻟﺨﻔﺎف، ﻋﻦ هﺸﺎم ﺑﻦ ﺳﺎﻟﻢ،أﺑﻲ ﻧﺼﺮ
 أو ﺑﻠﻐ ﻪ ﻓﻠ ﻢ ﻳ ﺆﻣﻦ ﺑ ﻪ و، إﻧﻤﺎ اﻟﺤﺠ ﺔ ﻋﻠ ﻰ ﻣ ﻦ ﺳ ﻤﻊ ﻣﻨ ﺎ ﺣ ﺪﻳﺜﺎ ﻓ ﺄﻧﻜﺮﻩ، إﻧﻤﺎ اﻟﺤﺠﺔ ﻋﻠﻴﻪ، »ﻻ ﺣﺠﺔ ﻋﻠﻴﻪ:ﻋﻠﻤﺎ ﻓﻨﺴﻴﻪ؟ ﻗﺎل
ﻚ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْﺢا
ِ ﺳ ﱢﺒ
َ ( إن أول ﺳ ﻮرة ﻧﺰﻟ ﺖ ﻋﻠ ﻰ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ، و أﻣ ﺎ اﻟﻨ ﺴﻴﺎن ﻓﻬ ﻮ ﻣﻮﺿ ﻮع ﻋ ﻨﻜﻢ،آﻔ ﺮ
.«ﻚ ﻓَﻼ َﺗﻨْﺴﻰ
َ ﺳ ُﻨ ْﻘ ِﺮ ُﺋ
َ : ﺛﻢ ﻗﺎل، و ﻟﻜﻦ اﷲ ﺗﺒﺎرك و ﺗﻌﺎﻟﻰ أﻣﻀﻰ ﻟﻪ ذﻟﻚ،  ﻓﻼ ﻳﻠﺰﻣﻪ ﺣﺠﺔ ﻓﻲ ﻧﺴﻴﺎﻧﻪ، ﻓﻨﺴﻴﻬﺎ،ﻋﻠَﻰ
ْ ا ْﻟَﺄ
Saeed Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu AlKhataab and others, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hisham Bin Salim, from Saeed
Bin Tareyf Al-Khafaf who said:

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘What do youasws say for the one who takes knowledge from
youasws and forgets it?’ Heasws said: ‘There is no argument against him. But rather,
the argument is against the one who hears a Hadeeth from usasws, but he denies it,
or if it reaches him (from another source), so he does not believe in it and
blasphemes. And as for the forgetfulness (Al-Nisyaan), it is you who are subjected to
it. The first (complete) Chapter Revealed unto the Rasool-Allahsaww was [87] Glorify
the name of your Lord, the Most High but they (Muslims) forgot it. So no argument
was obliged upon the leaving of it. But, Allahazwj Blessed and High Made that Happen
again, then Said; [87:6] We will make you recite so you shall not forget’. 9

VERSES 7 TO 13
ٰﺸﻰ
َ ﺨ
ْ ﻦ َﻳ
ْ َ{ ﺳَ ﻴَﺬﱠآﱠ ُﺮ ﻣ9} ٰن ﻧَﻔَﻌَ ﺖِ اﻟ ﱢﺬ ْآ َﺮى
ْ { ﻓَ ﺬَآﱢ ْﺮ ِإ8} ٰﺴﺮَى
ْ ك ﻟِ ْﻠ ُﻴ
َ ﺴ ُﺮ
{ َو ُﻧ َﻴ ﱢ7} ٰﺨﻔَﻰ
ْ َﺠ ْﻬ َﺮ َوﻣَﺎ ﻳ
َ ِإﻟﱠﺎ ﻣَﺎ ﺷَﺎ َء اﻟﱠﻠ ُﻪ ۚ ِإﻧﱠ ُﻪ َﻳ ْﻌ َﻠ ُﻢ ا ْﻟ
{13} ٰﺤ َﻴﻰ
ْ ت ِﻓﻴﻬَﺎ َوﻟَﺎ َﻳ
ُ { ُﺛﻢﱠ ﻟَﺎ َﻳﻤُﻮ12} ٰﺼﻠَﻰ اﻟﻨﱠﺎ َر ا ْﻟ ُﻜ ْﺒ َﺮى
ْ َ{ اﱠﻟﺬِي ﻳ11} ﺷﻘَﻰ
ْ ﺠ ﱠﻨ ُﺒﻬَﺎ ا ْﻟ َﺄ
َ { َو َﻳ َﺘ10}
8
9
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[87:7] Except what Allah pleases, surely He knows the manifest, and what is
hidden. [87:8] And We will make your way smooth to a state of ease. [87:9]
Therefore do remind, surely reminding does benefit. [87:10] He who fears will
mind, [87:11] And the most unfortunate one will avoid it, [87:12] Who shall
enter the great fire; [87:13] Then therein he shall neither live nor die
 ﻋﻦ ﻣﻮﺳﻰ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﺪ اﻟﻐﻨﻲ ﺑﻦ ﺳﻌﻴﺪ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺑﻜﺮ ﺑﻦ ﺳﻬﻞ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺳﻌﻴﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
ﺠ ْﻬ َﺮ َو ﻣﺎ ﻳَﺨْﻔ ﻰ ﻳﺮﻳ ﺪ ﻣ ﺎ ﻳﻜ ﻮن إﻟ ﻰ ﻳ ﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣ ﺔ
َ  ِإﻧﱠ ُﻪ َﻳ ْﻌَﻠ ُﻢ ا ْﻟ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻋﺒﺎس، ﻋﻦ ﻋﻄﺎء، ﻋﻦ اﺑﻦ ﺟﺮﻳﺢ،اﻟﺮﺣﻤﻦ
.ك ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﻓﻲ ﺟﻤﻴﻊ أﻣﻮرك ِﻟ ْﻠ ُﻴﺴْﺮى
َ ﺴ ُﺮ
ﻓﻲ ﻗﻠﺒﻚ و ﻧﻔﺴﻚ َو ُﻧ َﻴ ﱢ
Ali Bin Ibrahim, from Saeed Bin Muhammad, from Bakr Bin Sahl, from Abdul Ghany Bin Saeed, from
Musa Bin Abdul Rahman, from Ibn Jareeh, from Ata’a, from Ibn Abbas, who has said:

Regarding Hisazwj Words [87:7] surely He knows the manifest, and what is
hidden Intended – what is to transpire up to the Day of Judgement in Hisazwj Heart
and Hisazwj Self [87:8] And We will make your way O Muhammadsaww, in all of
yoursaww matters smooth to a state of ease’. 10

VERSES 14 TO 19
ن
{ ِإ ﱠ17} ٰﺧ َﺮ ُة ﺧَ ْﻴ ٌﺮ َوَأ ْﺑ َﻘﻰ
ِ { وَاﻟْﺂ16} ﺤﻴَﺎ َة اﻟ ﱡﺪ ْﻧﻴَﺎ
َ ن ا ْﻟ
َ { َﺑ ْﻞ ُﺗ ْﺆ ِﺛﺮُو15} ٰﺼﱠﻠﻰ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ ِﻪ َﻓ
ْ { َو َذ َآ َﺮ ا14} ٰﻦ َﺗ َﺰ ﱠآﻰ
ْ ﺢ َﻣ
َ َﻗ ْﺪ َأ ْﻓ َﻠ
{19} ٰﺳﻰ
َ ﻒ ِإ ْﺑﺮَاهِﻴ َﻢ َوﻣُﻮ
ِ ﺤ
ُﺻ
ُ {18} ٰﻒ ا ْﻟﺄُو َﻟﻰ
ِ ﺤ
ُﺼ
َٰهﺬَا َﻟﻔِﻲ اﻟ ﱡ
[87:14] He indeed shall be successful who purifies himself, [87:15] And
mentions the name of his Lord and prays. [87:16] Nay! you are greedy for the
life of the world, [87:17] While the hereafter is better and more lasting. [87:18]
Most surely this is in the earlier scriptures, [87:19] The scriptures of Ibrahim
and Musa
: أﻧ ﻪ ﻗ ﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋﻦ زرارة، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺑﺼﻴﺮ، ﻋﻦ اﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )اﻟﺘﻬﺬﻳﺐ
 و ﻣﻦ ﺻﺎم و ﻟﻢ ﻳﺆده ﺎ، آﺎﻟﺼﻼة ﻋﻠﻰ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﺈﻧﻬﺎ ﻣﻦ ﺗﻤﺎم اﻟﺼﻼة،»ﻣﻦ ﺗﻤﺎم اﻟﺼﻮم إﻋﻄﺎء اﻟﺰآﺎة
، و ﻣﻦ ﺻﻠﻰ و ﻟﻢ ﻳﺼﻞ ﻋﻠﻰ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( و ﺗﺮك ذﻟﻚ ﻣﺘﻌﻤﺪا ﻓﻼ ﺻ ﻼة ﻟ ﻪ،ﻓﻼ ﺻﻮم ﻟﻪ إذا ﺗﺮآﻬﺎ ﻣﺘﻌﻤﺪا
.«ﺼﻠﱠﻰ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ ِﻪ َﻓ
ْ ﻦ َﺗ َﺰآﱠﻰ َو َذ َآ َﺮ ا
ْ ﺢ َﻣ
َ  َﻗ ْﺪ َأ ْﻓَﻠ: ﻓﻘﺎل،إن اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﺑﺪأ ﺑﻬﺎ ﻗﺒﻞ اﻟﺼﻼة
Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain from Ibn Abu Umeyr, from Abu Baseer, from Zurara, who has
said:

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who completes the Fasts, gives the Zakat, and
likes the Salutation to the Prophetsaww, for it is from ‘  ’ﺗﻤ ﺎم اﻟ ﺼﻼةthe completion of the
Prayer.
And the one who Fasts but does not recites it, so there is no Fast for him if he has
avoided it deliberately. And the one who Prays and does not send greetings upon
the Prophetsaww, and leaves that deliberately, so there is no Prayer for him. Allahazwj
Mighty and Majestic has Begun by it before the Prayer [87:14] He indeed shall be

10
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successful who purifies himself, [87:15] And mentions the name of his Lord
and prays’. 11
: ﻗ ﺎل، ﻋ ﻦ ﻋﺒﻴ ﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ اﻟ ﺪهﻘﺎن، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ اﻟﺮﻳ ﺎن، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 آﻠﻤ ﺎ ذآ ﺮ اﺳ ﻢ: ﻗﻠ ﺖ.«ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ ِﻪ ﻓَ ﺼَﻠﱠﻰ؟
ْ  َو َذ َآ َﺮ ا: »ﻣﺎ ﻣﻌﻨﻰ ﻗﻮﻟﻪ: ﻓﻘﺎل ﻟﻲ،(دﺧﻠﺖ ﻋﻠﻰ أﺑﻲ اﻟﺤﺴﻦ اﻟﺮﺿﺎ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 »آﻠﻤ ﺎ ذآ ﺮ اﺳ ﻢ: ﻓﻜﻴ ﻒ ه ﻮ؟ ﻓﻘ ﺎل، ﺟﻌﻠ ﺖ ﻓ ﺪاك: ﻓﻘﻠ ﺖ.«! »ﻟﻘﺪ آﻠﻒ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ هﺬا ﺷ ﻄﻄﺎ: ﻓﻘﺎل ﻟﻲ،رﺑﻪ ﻗﺎم ﻓﺼﻠﻰ
.«رﺑﻪ ﺻﻠﻰ ﻋﻠﻰ ﻣﺤﻤﺪ و ﺁﻟﻪ
Muhammad Bin Yqoub, from Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al-Husayn Bin Ali Bin Al-Rayaan,
from Ubeydullah Bin Abdullah Al-Dahqan who said:

‘I came up to Abu Al-Hassan Al-Rezaws, so heasws asked from me: ‘What is the
Meaning of Hisazwj Words ‘ ﺼﻠﱠﻰ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ ِﻪ َﻓ
ْ [ ’ َو َذ َآ َﺮ ا87:15] And mentions the name of his
Lord and prays?’ I said, ‘Whenever ‘  ’ذآ ﺮ اﺳ ﻢ رﺑ ﻪone does the ‘Zikr’ (mentions) the
‘Ism’ his Rab, he should stand up and offer Salat (Prayed)’. So heasws said to me: ‘So
Allahazwj Mighty and Majestic has Burdened one enormously!’ I said, ‘May I be
sacrificed for youasws, so how is it?’ Heasws said: ‘Whenever one mentions the ‘ ’اﺳ ﻢ رﺑ ﻪ
Name of his Rab (master), he should sent salutations upon Muhammadsaww and
hissaww Progeny’. 12
 ﻋ ﻦ اﻟﻤﻔ ﻀﻞ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑ ﻦ ﺳ ﻨﺎن، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ إدرﻳﺲ، ﻋﻦ ﻣﻌﻠﻰ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
ﺧ َﺮ ُة ﺧَ ْﻴ ٌﺮ
ِ  َو اﻟْﺂ.« »وﻻﻳﺘﻬﻢ:ﺤﻴﺎ َة اﻟ ﱡﺪﻧْﻴﺎ؟ ﻗﺎل
َ ن ا ْﻟ
َ ﻞ ُﺗ ْﺆ ِﺛﺮُو
ْ  َﺑ: ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ:( ﻗﻠﺖ ﻷﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﺑﻦ ﻋﻤﺮ
.«ﻒ ِإﺑْﺮاهِﻴ َﻢ َو ﻣُﻮﺳﻰ
ِ ﺤ
ُﺻ
ُ ﻒ ا ْﻟﺄُوﻟﻰ
ِ ﺤ
ُﺼ
ن هﺬا ﻟَﻔِﻲ اﻟ ﱡ
 ِإ ﱠ:( »وﻻﻳﺔ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم:َو أَﺑْﻘﻰ ﻗﺎل
Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Abdullah
Bin Idrees, from Muhammad Bin Sinan, from Al-MufazzAl-Bin Umar who said:

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What about) the Words of the Mighty and Majestic
[87:16] Nay! you are greedy for the life of the world?’ Heasws said: ‘Their rule’.
[87:17] While the hereafter is better and more lasting Heasws said: ‘Wilayah of
Amir-Momineenasws Most surely this is in the earlier scriptures, [87:19] The
scriptures of Ibrahim and Musa’. 13
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﺟﻌﻔ ﺮ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺑ ﺼﻴﺮ، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻣﺴﻜﺎن، ﻋﻦ اﺑﻦ رﺑﺎط، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺳﻤﺎﻋﺔ،و روى ﺣﻤﻴﺪ ﺑﻦ زﻳﺎد
 إن ﻋﻨ ﺪﻧﺎ، »ﻳ ﺎ ]أﺑ ﺎ[ ﻣﺤﻤ ﺪ: ﻗ ﺎل، ﻋ ْﻨ ُﻪ َﻓ ﺎ ْﻧ َﺘﻬُﻮا
َ ﺨﺬُو ُﻩ َو ﻣﺎ ﻧَﻬ ﺎ ُآ ْﻢ
ُ ل َﻓ
ُ  ﻣﺎ ﺁﺗﺎ ُآ ُﻢ اﻟ ﱠﺮﺳُﻮ: ﻓﻲ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،()ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
: و إن اﻟ ﺼﺤﻒ ه ﻲ اﻷﻟ ﻮاح؟ ﻗ ﺎل، ﺟﻌﻠ ﺖ ﻓ ﺪاك. ﻗﻠ ﺖ: ﻗ ﺎل.«ﻒ ِإ ْﺑ ﺮاهِﻴ َﻢ َو ﻣُﻮﺳ ﻰ
ِ ﺤ
ُ ﺻ
ُ :اﻟ ﺼﺤﻒ اﻟﺘ ﻲ ﻗ ﺎل اﷲ ﺳ ﺒﺤﺎﻧﻪ
.«»ﻧﻌﻢ
And it has been reported by Hameed Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from
Ibn Rabaat, from Ibn Muskan, from Abu Baseer, who has said:

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic [59:7] and whatever
the Messenger gives you, accept it, and from whatever he forbids you, keep
back, heasws said: ‘O Abu Muhammad! In ourasws possession are the Books about
which Allahazwj the Glorious Said [87:19] The scriptures of Ibrahim and Musa’. I

11
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said, ‘May I be sacrificed for youasws, and the Parchments, these are the Tablets?’
Heasws said: ‘Yes’. 14
( ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ ﻋﻦ اﺑﻰ ﻣﺤﻤﺪ اﻷﻧﺼﺎري ﻋﻦ ﺻﺒﺎح اﻟﻤﺰﻧﻲ ﻋﻦ اﻟﺤﺮث ﺑﻦ ﺣﺼﻴﺮة اﻟﻤﺰﻧﻲ ﻋﻦ اﻻﺻﺒﻎ ﺑﻦ3)
ﻧﺒﺎﺗﻪ ﻗﺎل ﻗﺎل ﻟﻤﺎ ﻗﺪم ﻋﻠﻰ اﻟﻜﻮﻓﺔ ﺻﻠﻰ ﺑﻬﻢ ارﺑﻌﻴﻦ ﺻﺒﺎﺣﺎ ﻓﻘﺮء ﺑﻬﻢ ﺳﺒﺢ اﺳﻢ رﺑﻚ اﻷﻋﻠﻰ ﻓﻘﺎل اﻟﻤﻨﺎﻓﻘﻮن واﷲ ﻣﺎ ﻳﺤﺴﻦ
ان ﻳﻘﺮاء اﺑﻦ اﺑﻰ ﻃﺎﻟﺐ اﻟﻘﺮﺁن وﻟﻮ اﺣﺴﻦ ان ﻳﻘﺮاء ﻟﻘﺮاء ﺑﻨﺎ ﻏﻴﺮ هﺬﻩ اﻟﺴﻮرﻩ ﻗﺎل ﻓﺒﻠﻐﻪ ذﻟﻚ ﻓﻘﺎل وﻳﻠﻬﻢ اﻧﻰ ﻻﻋﺮف
ﻧﺎﺳﺨﻪ وﻣﻨﺴﻮﺧﻪ وﻣﺤﻜﻤﻪ وﻣﺘﺸﺎﺑﻬﻪ وﻓﺼﻠﻪ ﻣﻦ وﺻﻠﻪ وﺣﺮوﻓﻪ ﻣﻦ ﻣﻌﺎﻧﻴﻪ
It has been narrated to us Muhammad Bin Isa, from Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabaah AlMazn, from Al-Hars Bin Haseerat Al-Mazny, from Al-Asbagh Bin Nabaata who said:

‘When Aliasws came to Al-Kufa, heasws led them (in the Salat) for forty mornings
reciting [87] Glorify the name of your Lord, the Most High’. The hypocrites said,
‘By Allahazwj, it is not best for the sonasws of Abu Talibas to recite the Quran that heasws
recites, it would have been better if heasws had recited for us a Chapter other than
this Chapter’. That reached himasws. Heasws said: ‘Woe be unto them! Iasws am aware
of its Abrogating ones, and its Abrogated ones, and its Decisive ones, and its
Allegorical ones, and its Separated ones, and its Linked ones, and its Letters from its
meanings.
واﷲ ﻣﺎ ﺣﺮف ﻧﺰل ﻋﻠﻰ ﻣﺤﻤﺪ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ اﻻ واﻧﺎ اﻋﺮف ﻓﻴﻤﻦ اﻧﺰل وﻓﻰ أي ﻳﻮم ﻧﺰل وﻓﻰ أي ﻣﻮﺿﻊ ﻧﺰل
وﻳﻠﻬﻢ اﻣﺎ ﻳﻘﺮأون ان هﺬا ﻟﻔﻰ اﻟﺼﺤﻒ اﻻوﻟﻰ ﺻﺤﻒ اﺑﺮاهﻴﻢ وﻣﻮﺳﻰ واﷲ ﻋﻨﺪي ورﺛﺘﻬﺎ رﺳﻮل اﷲ وورﺛﻬﺎ رﺳﻮل اﷲ
ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻣﻦ اﺑﺮاهﻴﻢ وﻣﻮﺳﻰ وﻳﻠﻬﻢ واﷲ اﻧﻰ اﻧﺎ اﻟﺬى اﻧﺰل اﷲ ﻓﻲ وﺗﻌﻴﻬﺎ اذن واﻋﻴﺔ ﻓﺎﻧﺎ آﻨﺎ ﻋﻨﺪ رﺳﻮل اﷲ
.ﻓﺨﺒﺮﻧﺎ ﺑﺎﻟﻮﺣﻰ ﻓﺎﻋﻴﻪ وﻳﻔﻮﺗﻬﻢ ﻓﺈذا ﺧﺮﺟﻨﺎ ﻗﺎﻟﻮا ﻣﺎ ذا ﻗﺎل اﻧﻔﺎ
By Allahazwj, there is no word which Came down upon Muhammadsaww except that
Iasws am aware of whom it Came down for, and in which day it Came down, and for
which subject it Came down. Woe be unto them, but what they are reading, [87:18]
Most surely this is in the earlier scriptures, [87:19] The scriptures of Ibrahim
and Musa.
By Allahazwj, with measws is the inheritance of the Rasool Allahsaww, and the Rasool
Allahsaww inherited from Ibrahimas and Musaas. Woe be unto them, by Allahazwj, Iasws
am the one regarding whomasws Allahazwj Sent down [69:12] and that the retaining
ear might retain it, for Iasws was with the Rasool Allahsaww. Hesaww informed us of the
Revelation. Iasws retained it whilst they missed out on it, when they went out from
usasws they said [47:16] What was it that he said just now?’ 15
ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺳﻨﺎن ﻋﻦ اﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﻦ ﺟﺎﺑﺮ ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﻜﺮﻳﻢ ﺑﻦ ﻋﻤﺮو ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺤﻤﻴﺪ ﺑﻦ اﺑﻰ اﻟﺪﻳﻠﻢ
ﻋﻦ اﺑﻰ ﻋﺒﺪ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻗﺎل اوﺻﻰ ﻣﻮﺳﻰ إﻟﻰ ﻳﻮﺷﻊ ﺑﻦ ﻧﻮن واوﺻﻰ ﻳﻮﺷﻊ ﺑﻦ ﻧﻮن إﻟﻰ وﻟﺪ هﺎرون وﻟﻢ ﻳﻮﺻﻰ إﻟﻰ
وﻟﺪ ﻣﻮﺳﻰ ﻻن اﷲ ﻟﻪ اﻟﺨﻴﺮة ﻳﺨﺘﺎر ﻣﻦ ﻳﺸﺎء ﻣﻤﻦ ﻳﺸﺎء وﺑﺸﺮ ﻣﻮﺳﻰ ﻳﻮﺷﻊ ﺑﻦ ﻧﻮن ﺑﺎﻟﻤﺴﻴﺢ
It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Ismail, Bin Jabir,
from Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has said:

‘Abu Abdullahasws has said: ‘Musaas bequeathed to Yoshua Bin Noonas, and Yoshua
Bin Noonas bequeathed to the son of Harounas, and did not bequeath to the son of
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Musaas, because to Allahazwj is the good, Heazwj Choses whosoever that Heazwj so
Wishes to, and Musaas gave the good news to Yoshua Bin Noonas of the Messiahas.
ﻓﻠﻤﺎ ان ﺑﻌﺚ اﷲ اﻟﻤﺴﻴﺢ ﻗﺎل ﻟﻬﻢ اﻧﻪ ﺳﻴﺄﺗﻲ رﺳﻮل اﷲ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻣﻦ ﺑﻌﺪى اﺳﻤﻪ اﺣﻤﺪ ﻣﻦ وﻟﺪ اﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﻳﺼﺪﻗﻨﻲ
وﻳﺼﺪﻗﻜﻢ وﺟﺮت ﺑﻴﻦ اﻟﺤﻮارﻳﻴﻦ ﻓﻲ اﻟﻤﺴﺘﺤﻔﻈﻴﻦ واﻧﻤﺎ ﺳﻤﺎهﻢ اﷲ اﻟﻤﺴﺘﺤﻔﻈﻴﻦ ﻻﻧﻬﻢ اﺳﺘﺤﻔﻈﻮا اﻻﺳﻢ اﻻآﺒﺮ وهﻮ اﻟﻜﺘﺎب
اﻟﺬى ﻳﻌﻠﻢ ﺑﻪ آﻞ ﺷﺊ اﻟﺬى آﺎن ﻣﻊ اﻻﻧﺒﻴﺎء
When Allahazwj Sent the Messiahas, Heazwj Said to himas that hesaww, the Rasool
Allahsaww will come afterwards, hissaww name will be Ahmadsaww from the son of
Ismail. Hesaww will ratify Meazwj, and ratify youas. And (a meeting) took place between
the disciples among the Mustahfizeen (The guardians), and Allahazwj had Named
them as Al-Mustahfizeen because they were guarding the Great Name (Al-Ism AlAkbar), and it is the Book by which everything can be known which was with the
Prophetsas.
ﻳﻘﻮل اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ ﻟﻘﺪ ارﺳﻠﻨﺎ رﺳﻠﻨﺎ ﺑﺎﻟﺒﻴﻨﺎت و اﻧﺰﻟﻨﺎ ﻣﻌﻬﻢ اﻟﻜﺘﺎب واﻟﻤﻴﺰان اﻟﻜﺘﺎب اﻻﺳﻢ اﻻآﺒﺮ واﻧﻤﺎ ﻋﺮف ﻣﻤﺎ ﻳﺪﻋﻰ اﻟﻌﻠﻢ
اﻟﺘﻮرﻳﺔ واﻻﻧﺠﻴﻞ واﻟﻔﺮﻗﺎن ﻓﻤﺎ آﺎن آﺘﺐ ﻧﻮح وﻣﺎ آﺘﺎب ﺻﺎﻟﺢ وﺷﻌﻴﺐ واﺑﺮاهﻴﻢ وﻗﺪ اﺧﺒﺮ اﷲ ان هﺬا ﻟﻔﻰ اﻟﺼﺤﻒ اﻻوﻟﻰ
ﺻﺤﻒ اﺑﺮاهﻴﻢ وﻣﻮﺳﻰ
Allahazwj the High has Said “[57:25] Certainly We sent Our messengers with clear
arguments, and sent down with them the Book and the balance”, and the Book
is the Great Name (Al-Ism Al-Akbar), and they also knew from what is called the
knowledge of the Torah, and the Evangel and the Furqaan. What was written by
Nuhas, and what Salehas wrote, and Shuaybas, and Ibrahimas, and this has been
Informed by Allahazwj that “[87:18] Most surely this is in the earlier scriptures,
[87:19] The scriptures of Ibrahim and Musa”.
ﻓﺎﻳﻦ ﺻﺤﻒ اﺑﺮاهﻴﻢ )ﻓﻘﺎل ظ( اﻣﺎ ﺻﺤﻒ اﺑﺮاهﻴﻢ ﻓﺎﻻﺳﻢ اﻻآﺒﺮ وﺻﺤﻒ ﻣﻮﺳﻰ اﻻﺳﻢ اﻻآﺒﺮ ﻓﻠﻢ ﺗﺰال اﻟﻮﺻﻴﺔ ﻳﻮﺻﻴﻬﺎ
ﻋﺎﻟﻢ ﺑﻌﺪ ﻋﺎﻟﻢ ﺣﺘﻰ دﻓﻌﻮهﺎ إﻟﻰ ﻣﺤﻤﺪ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﺛﻢ اﺗﺎﻩ ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ ﻓﻘﺎل ﻟﻪ اﻧﻚ ﻗﺪ ﻗﻀﻴﺖ ﻧﺒﻮﺗﻚ واﺳﺘﻜﻤﻠﺖ اﻳﺎﻣﻚ
ﻓﺎﺟﻌﻞ اﻻﺳﻢ اﻻآﺒﺮ وﻣﻴﺮاث اﻟﻌﻠﻢ وﺁﺛﺎر اﻟﻨﺒﻮة ﻋﻨﺪ ﻋﻠﻰ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻓﺎﻧﻰ ﻻاﺗﺮك اﻻرض اﻻوﻟﻰ ﻓﻴﻬﺎ ﻋﺎﻟﻢ ﻳﻌﺮف ﺑﻪ
ﻃﺎﻋﺘﻲ وﻳﻌﺮف ﺑﻪ وﻻﻳﺘﻰ ﻓﻴﻜﻮن ﺣﺠﺔ ﻟﻤﻦ وﻟﺪ ﺑﻴﻦ ﻗﺒﺾ ﻧﺒﻰ إﻟﻰ ﺧﺮوج ﺁﺧﺮ ﻓﺄوﺣﻰ ﺑﺎﻻﺳﻢ اﻻآﺒﺮ وﻣﻴﺮاث اﻟﻌﻠﻢ وﺁﺛﺎر
.ﻋﻠﻢ اﻟﻨﺒﻮة إﻟﻰ ﻋﻠﻰ ﺑﻦ اﺑﻰ ﻃﺎﻟﺐ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
So, where are the Scriptures of Ibrahimas? But, the Scriptures of Ibrahimas is the
Great Name (Al-Ism Al-Akbar), and Scriptures of Musaas is the Great Name (Al-Ism
Al-Akbar). The successorsas never ceased to bequeath these to knowledgeable one
after knowledgeable, until they were handed over to Muhammadsaww. Then Jibraeel
came to himsaww. He said to himsaww: ‘Yousaww have come to the end of yoursaww
Prophet-hood, and yoursaww days are completed. Transfer the Great Name (Al-Ism
Al-Akbar), and inheritance of the knowledge, and effects of the Prophet-hood to be in
the possession of Aliasws, for Iazwj do not Leave the Earth without My Wali (Guardian)
who is the most knowledgeable oneasws and has Myazwj utmost recognition, by
whomasws Myazwj obedience and Myazwj Wilayat can be recognised. It is a Proof to the
ones who were born between the passing away of the Prophetsaww to the coming out
of the last one. Heazwj Revealed that the Great Name (Al-Ism Al-Akbar), and
inheritance of the knowledge, and effect of knowledge of the Prophet-hood be
transferred to Aliasws Bin Abu Talibasws’. 16
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،( ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﺤﺴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻔﻀﻴﻞ، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻣﺤﺒﻮب، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:و ﻋﻨﻪ
 و ﻟﻦ ﻳﺒﻌﺚ اﷲ رﺳﻮﻻ إﻻ ﺑﻨﺒ ﻮة ﻣﺤﻤ ﺪ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ، »وﻻﻳﺔ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻣﻜﺘﻮﺑﺔ ﻓﻲ ﺟﻤﻴﻊ ﺻﺤﻒ اﻷﻧﺒﻴﺎء:ﻗﺎل
.«(و ﺁﻟﻪ( و وﺻﻴﺔ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from
Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has said:

‘Abu Al-Hassanasws has said: ‘The Wilayah of Aliasws is written in all the Books of the
Prophetsas. And Allahazwj never Sent a Messenger except with the Prophet-hood of
Muhammadsaww and the successor-ship of Aliasws’. 17
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